февраль 7-11. 11 класс. Тыва дыл (1 кичээл), тыва чогаал (1 кичээл)

	№
	предмет
	Кичээлдин темазы
	онаалга

	1
	«Литературлуг Тыва» 
	Тыва шулук чогаалында – ожук –даштары 
	

	2
	Тыва дылдын практикуму
	Созуглелде НСК
	


Тема урока: Ожук дажы – национальный жанр тувинской поэзии.

1. прочитайте данную статью. 
2. Напишите виды стихотворений, используя интернет 
    
                                      Монгуш Кенин-Лопсан
Был сын у дяди моего,
Любил он девушку одну.
Я вспоминаю, как его
Мы проводили на войну.
Его навек земля взяла.
Но чудится его отцу,
Что конь сыновний – Сарала –
Мчит парня к отчему крыльцу.
Березы корень взял старик,
Игрушку вырезал – коня,
Он с ним здороваться привык,
С ним говорить в начале дня.
И гладит ласково, и ждет:
А вдруг и вправду сын придет?
                          (Перевод Ильи Фонякова)
  -  Стихотворение  М. Кенин-Лопсана    относится  к  жанру  сонет.  Этот жанр  заимствован    из  английской, итальянской  поэзии.  Особенность его в том, что  стихотворение  состоит из  14  строк:  первые  три  строфы -  катрен, четвертая  строфа  состоит из  двух строк. Соблюдается  аллитерация.  Основная  мысль -  память  отца  о  погибшем на  войне  сыне, выражается  через  отношение  к  коню.
                   НАЧАЛО
Родник,
словно новорожденный,
забавно сучащий
ручками и ножками,
вырос в ручеек,
как в шаловливого мальчугана.
Еще не скоро
он станет океаном –
седовласым и мудрым
дедом.
 - Стихотворение  Э. Мижита   написано в жанре  верлибра -  свободного  стиха.  Верлибр  заимствован  из  французской  поэзии.  Отсутствует  начальная аллитерация - рифма.  Целостность    придается  мыслью   о  ручейке,  которому  предстоит  вырасти  и  влиться  в море.  Здесь  важным  является  ход  мысли, философский подтекст- человек, его  жизненный путь.
Перевод:                       Холодной ночью замерзнув,
                                       Сосульки словно пальцы,
                                       Вцепились за края крыши.        
 В  трехстишии  Ю. Кюнзегеша  соблюдается  и  рифма,  и  ритм, поэтический  образ  создается  с  помощью  метафоры, эпитета.  Стихотворение  написано  в жанре  хокку, который    заимствован из  японской литературы.
Некоторые   тоже  так   думают.  А я  считаю, что  трехстишия  тувинских  поэтов  не   заимствованы  из  японской литературы, а  наш  национальный, исконно   тувинский   жанр. 
Тувинское трехстишие по внешней форме близко к японскому хокку (хайку). Но сказать, что ожук дажы является заимствованным жанром, сложно, так как заимствовать прославленные своей лаконичностью и смысловой емкостью японские трехстишия по их канонам просто невозможно.
По мнению ученого Людмилы Мижит, тувинское трёхстишие «Ожук дажы – первый национальный жанр тувинской поэзии».          
Таким образом, мы можем сказать, что ожук дажы – плод внутреннего развития и совершенствования тувинской поэзии. Это говорит о том, что тувинская поэзия имеет глубокие и мощные корни, подтверждающая также мысль о ее пластичности, богатстве внутреннего резерва, и, как следствие, о наличии немалой потенциальной энергии для дальнейшего развития. А жанровое обогащение тувинской поэзии в последние годы – факт непрерывной эволюции художественного процесса, основанного на традиционной культуре. 

    На голой ветке
   Ворон сидит одиноко.
   Осенний вечер. (японская хокку) 
Описано время года- Осень.

Отта тиккен кежик пажын чайгылдырбас
   Ожуувустуң үшкү дажы немешкен-дир.
  Оолдуг болган олчавыстың улуун, сарыым.
                                                   (Антон Уержаа)
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В этом трехстишии образно определена необходимость третьего очага.
Тема: Созуглелде НСК
НСК- нарын синтаксистиг конструкция

Тыва дыл номунда Мергежилге 85, 93 

